GUIA DO USUARIO DO CFT-2024
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Os simbolos gréaficos e os locais de marcacdo de adverténcia adicionais se encontram na
parte inferior do terminal.

ADVERTENCIA:
PARA EVITAR RISCO DE INCENDIO OU DE CHOQUE ELETRICO, NAO EXPONHA
ESTE APARELHO A CHUVA OU UMIDADE.

CUIDADO:

PARA EVITAR CHOQUE ELETRICO, NAO USE ESTA TOMADA COM UM FIO DE
EXTENSAO, RECEPTACULO OU OUTRA TOMADA A NAO SER QUE AS LAMINAS
POSSAM SER COMPLETAMENTE INSERIDAS PARA EVITAR EXPOSICAO DAS
MESMAS.

O simbolo do relampago com ponta em seta dentro de um triangulo
equilatero serve para alertar o usuario sobre a presenca de “ tensdo
i perigosa” sem isolamento dentro da caixa do produto, que podera
ter poténcia suficiente para expor as pessoas ao risco de choque
elétrico.
O simbolo de ponto de exclamagdo dentro de um triangulo
equilatero serve para alertar o usuario sobre a presenca de
importantes instrucbes de operacdo e manutengdo (assisténcia
técnica) no material impresso fornecido junto ao aparelho.
Esta instalagdo devera ser feita por um técnico qualificado e devera
estar em conformidade com os cddigos locais.

CONSERTOS:

Se a unidade precisar ser consertada, entre em contato com a
operadora do seu sistema de TV por assinatura para fazer o conserto
ou a substituicdo da mesma.

Starvue e logo General Instrument sdo marcas registradas General Instrument Corporation
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PRECAUCOES IMPORTANTES

LEIA AS INSTRUCOES — Todas as instrugdes de seguranca e operacdo devem
ser lidas antes de operar o aparelho.

GUARDE AS INSTRUCOES - As instrucdes de seguranca e operacdo devem ser
guardadas para referéncia no Futuro.

OBSERVE AS ADVERTENCIAS — Todas as adverténcias inscritas no aparelho ou
gue constem das instrucdes de operacdes devem ser seguidas.

SIGA AS INSTRUCOES — Todas as instrucdes de operacdo e uso devem ser
seguidas.

LIMPEZA - Desligue este produto da tomada antes de limpa-lo. Ndo use
detergente liquido ou tipo aerosol. Use um pano Umido para limpa-lo.

ACESSORIOS — N&o ligue ao aparelho qualquer acessorio que no seja
recomendado, pois podera ser perigoso.

. AGUA E UMIDADE — N3o use este equipamento proximo a agua, como por

exemplo, perto de uma banheira, cubas de lavagem, pias ou tanques, em pordes
umidos ou perto de piscina e areas semelhantes.

SUPORTES - N&o coloque este produto sobre carrinhos, suportes, tripés, bracos
ou mesas instaveis. O produto podera cair, ferindo alguém ou causando danos
graves ao aparelho. Use-0 apenas sobre carrinhos, suportes, tripés, bragcos ou
mesas recomendadas pelo fabricante ou vendidos com o equipamento. Qualquer
montagem do aparelho deverd obedecer as instru¢cdes do fabricante e ter um
acessorio de montagem que seja também recomendado pelo fabricante.

VENTILACAO — A caixa do aparelho tem aberturas e ranhuras de ventilagio para
assegurar uma operagao confidvel do equipamento e para protege-lo contra o
superaquecimento. Estas aberturas nunca deverao ficar bloqueadas pela colocagéao
do produto sobre uma cama, sofa, tapete ou superficie semelhante. O aparelho
nunca devera ser colocado sobre ou perto de um radiador ou aquecedor ou em
alguma instalacdo embutida, como estantes ou prateleiras, a ndo ser que haja
ventilagdo adequada.

FONTES DE ALIMENTACAO — O produto s6 devera ser operado com as fontes
de alimentacéo indicadas na etiqueta de marcacdo. Se vocé néo tiver certeza
sobre o tipo de energia suprida para a sua residéncia, entre em contato com a
companhia de energia local. Para os equipamentos designados para operar com
baterias ou outras fontes de energia, consulte as instrugdes de operagao.

ATERRAMENTO OU POLARIZAGCAO — Este aparelho pode estar equipado com
um plugue polarizado de corrente alternada (tipo de plugue que possui uma
lamina mais larga do que a outra). Este plugue sO podera ser inserido de uma
forma. Trata-se de um recurso de seguranca. Se ndo conseguir inserir o plugue
completamente na tomada, tente inverter o plugue. Se mesmo assim o plugue ndo
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se encaixar, entre em contato com um eletricista para substituir a tomada antiga.
N&o faca nada que anule esta caracteristica de seguranca do plugue polarizado.

ADVERTENCIAS ALTERNATIVAS — Este aparelho pode estar equipado com um
plugue de trés pinos, em que o terceiro pino serve de aterramento. Este pino s6
se encaixard em uma tomada de for¢ca que também tenha esta caracteristica de
aterramento. Trata-se de um recurso de seguranca. Se ndo conseguir inserir o
plugue na tomada, entre em contato com um eletricista para substituir a tomada
antiga. Ndo anule esta caracteristica de seguranca do plugue com dispositivo de
aterramento.

PROTECAO DO FIO DA TOMADA - Os fios da tomada devem estar
posicionados de forma que ndo sejam pisados ou dobrados por objetos colocados
em cima de ou encostados nele. Preste atencdo especial as extremidades dos fios
e tomadas de entrada e saida do aparelho.

RAIOS - Para maior protecdo deste equipamento durante tempestades com
descargas elétricas, ou quando o aparelho estiver sem supervisdo ou nao for
usado por um prolongado periodo de tempo, desligue-o da tomada e desligue a
antena ou sistema de cabo. Isso evitard danos a parte de video do aparelho
durante tempestades com descargas elétricas e surtos de tensdo na alimentacao.

FIOS DE ALTA TENSAO — Um sistema de antena externa nio devera estar
localizado préximo aos fios de alta tenséo ou onde possa haver a possibilidade de
gueda sobre tais fios ou circuitos. Ao instalar um sistema de antena externa, deve-
se exercer 0 maximo de precaucdo para evitar tocar nos fios ou circuitos, que
poderdo se transformar em acidentes fatais.

SOBRECARGA — N&o sobrecarregue todas as tomadas e extensfes, uma vez que
isso podera causar risco de incéndio ou choque elétrico.

INTRODUCAO DE OBJETOS E LIQUIDOS — Nunca introduza quaisquer tipos
de objeto neste equipamento através de suas aberturas, uma vez que poderdo
tocar pontos perigosos de tensédo ou provocar curto-circuito, podendo resultar em
incéndio ou choque elétricos. Nunca derrame liquido de qualquer espécie sobre o
aparelho.

ASSISTENCIA TECNICA — N3o tente fazer manutencdo ou consertos deste
equipamento, pois abrindo ou removendo as tampas poderd expb-lo a tensdo
perigosa ou outros perigos. Encaminhe todo servigo a técnicos qualificados.

DANOS QUE EXIJAM CONSERTO - Desligue o equipamento da tomada e
consulte um técnico qualificado para fazer o servico necessario nos seguintes
casos:

Quando o fio de energia ou o plugue estiver danificado.

Se o0 equipamento ficou exposto a chuva ou agua.

Se algum liquido foi derramado ou cairam objetos dentro do aparelho.

Se 0 equipamento ndo estiver operando normalmente apds seguir as
devidas instrucOes de operacdo. Ajuste apenas os controles que estiveram
contidos nas instrucdes de operacdo, uma vez que 0 ajuste incorreto de
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outros controles poderda resultar em danos e freqiientemente exigira muito
trabalho por parte de um técnico qualificado para devolver o aparelho as
condi¢des normais de operagao.

E. Se o0 equipamento caiu ou a caixa do aparelho foi danificada.

F. Se o equipamento mostrar sinais evidentes de mudanga no seu
desempenho, indicando a necessidade de ser consertado.

20. PECAS DE REPOSICAO - Quando forem necessarias pecas de reposico,
assegure-se de que o técnico encarregado do conserto utilizou pe¢as de reposicao
especificadas pelo fabricante ou que tenham as mesmas caracteristicas que as
pecas originais. As substituicbes ndo autorizadas poder&o resultar em incéndio,
choque elétrico ou outros perigos.

21. VERIFICACAO DE SEGURANCA — Apds completar qualquer servico ou conserto

neste aparelho de video, peca ao técnico para fazer uma verificacdo de seguranca
para determinar se o produto estd em condi¢bes adequadas de operacéo.
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INTRODUCAO

Gracas ao uso da Tecnologia avancada no seu sistema de televisdo por assinatura,
vocé pode gozar de mais escolhas, conveniéncia e controle. O terminal CFT 2024 é a sua
conexdo para uma geragdo completamente nova de entretenimentos e servicos de
informacdo. O terminal inclui varias melhorias para suas televisbes antigas e novas.
Funcdes faceis de usar, como o display do canal na Tela, sistema de senha para controle
de acesso a canais pelo pais, um programador de videocassete e outros estdo incluidos
neste guia.

Aponte o controle remoto em direcdo do terminal. Esteje certo de que ndo haja
obstrucbes entre o controle remoto e o terminal.

Pressione e deslize os botdes um de cada vez, firme e deliberadamente.

Esteja certo de que sua TV e o VCR estdo sintonizados no canal 3 (Em alguns
sistemas, canal 4).

ANTES DE COMECAR...

Vocé pode operar o terminal CFT 2024, pressionando os botdes sobre o topo do
terminal ou com o préprio controle remoto.

& iemral Tineveni

Luzes quando vocé recebeu

g st ki ety uabl? a mensagem de TV por assinatura.
recaived a message  channel selected :
from your cable or displays SOTN 3 G S
aperalar current time

O KEY PAD, localizado sobre o topo do terminal de comunicacdo, corresponde ao
KEYPAD do controle remoto. Vocé poderia usar também o KEYPAD para acionar suas
selegBes.



(Para canal ou fungao O5D0).
Fer channel or OSD
function selection

{Indica n® Canal, hora e data). Cantrols bypass swilch

Displays channel - ! £ I - if your convener is
Aumber, time, and date. 5 equipped with this aption
Used to exit OSD

{Indica o Menu Principal 05D)

Cisplays OSD
main menu

_ Tums converer
an and off

Channel ug/down
or cursar up/down
(if using OSD)

f 1
{Segdo de Opgdes de Fungdes) Selecls Enters  Press to display Pressiona para
function command k functions Indlcar fungdes
unclio command  QuIcK TUNCUONS  panidas da tela.
options  functions sCreen
(Entrada de fungdes de comando)

Embora, tipicamente o seu operador de cabo instalara o terminal CFT 2024,
verifique na frente e atrds, como o terminal é conectado. Periodicamente, verifigue para
ter certeza que todas as coneccdes estdo seguras, em particular se vocé tiver que move-
las de lugar. A perda de conecgdes pode resultar em uma ma recepcao de sinal.

Saida para a TV Entrada do Tomada de
ou videocassete cabo energia

Saida de Saida
Audio composta
de video

Opgdo de desvio de RF Opgéo de PPV

STARVUE



RF BYPASS — OPCOES DE INTERRUPTOR

O seu terminal CFT 2024 poder ter um interruptor RF bypass, que permite vocé
usar caracteristicas do cabo da TV, quando o Set-Top esta desligado. A Unica hora que
vocé deve ligar o terminal é para visualizar ou gravar canais. Ligue para sua Companhia
de TV por assinatura, se vocé quizer esta opg¢ao instalada.

Com o terminal ligado, pressionando a tecla A/B sobre o controle remoto ou o as
teclas do teclado do terminal, entre visualizando até terminal ou diretamente até a TV.

O interruptor RF Bypass permite também vocé olhar a um canal basico (nédo
embaralhado), enquanto usando o seu VCR para gravar outro canal (Veja “ Usando seu
VCR ).

AJUSTANDO O SEU CONTROLE REMOTO

Dois modelos de controles remotos estdo disponiveis para o terminal do CFT2024:
O MRC-0OSD, o qual te d& um total controle do terminal, e o TVRC, o qual também
permite vocé controlar sua TV.

Se vocé quiser usar o controle TVRC, controlando sua TV, vocé deve programa-lo.
Primeiro, descubra o codigo (ou cédigos) para sua TV, dentro da folha de cédigos, que
vem junto com o controle remoto. Apds este, com a TV ligada, pressione o codigo
sequencial a seguir: F — TV — XXX (Os trés digitos do codigo para sua TV) — TV (ou CATV,
se vocé quiser controlar o volume até o terminal) — TV.

Sua televisdo devera desligar. Se ndo acontecer, repita 0s passos usando outros
trés digitos de codigo para sua TV. Uma vez encontrado o cédigo de sua TV, isto sera
bom para escrever sobre a etiqueta do lado de dentro da protecdo da bateria para futuras
referéncias.



O seu controle remoto usa também 2 ou 4 tipo de baterias, sendo elas — IEC tipo
RO3 (AAA) 1.5 volt. Instale as baterias como mostrado.

Quando novas baterias séo instaladas dentro do TVRC, vocé deve dar um enter
novamente no seu codigo de televisao.

MRC-0OSD i TVRC

Mostra o menu
de fungao rapida

Para selecionar
0s canais ou as
fungdes OSD ou

entrar a senha Passa os canais

favoritos

Muda os canais em
ordem ascendente/
descendente ou
marca as selegbes
nos menus OSD

Reatorna o altimo
canal
sintonizado

Adiciona o canal
atual & lista de
canais favoritos

E45h €G> - - - 8

MNao usado

mi=n

Retira o canal
atual da lista de

canais favoritos Aumenta/diminui o

volume ou passa

Seleciona as pelas telas do menu

opgdes de fungio.
Seleciona os
eventos de PPVY.

Liga/desliga
0 s0m

Entra as funcdes

Mostra a informacao
do canal,
mensagens, opgdes.
Sai do OSD

Mastra o menu
OSD principal




USANDO O SEU CONTROLE REMOTO

Selecione o canal para visualizar, pressionando o numero do canal sobre o
KEYPAD. Por exemplo, pressione 1, dai pressione 0 para o canal 10. Para um simples
digito de canal, tal como 6, pressione 0, depois 6.

Vocé pode seguir até os canais usando as teclas + ou - do cursor.
Pressionando o tecla CH, retornara o canal para o ultimo canal visualizado.

Quando vocé pressiona a tecla (DISP), a tela do canal de informagdes sera
momentaneamente indicada. Esta tela te d4 o numero do canal, as iniciais de

identificacdo do canal (canal ID), e a hora e data atuais, e também simbolos indicando
caracteristicas do tempo (por exemplo, canal favorito, controle) estéo ativos.

Mudo (mute) ativo Indicador do canal favorito
| Mamero do canal

MDD M B|— Cabo AB
FAY m|_ D do canal
0= 55— . )
| = | O canal esta confrolado pelos pais
YOLLUME O conversor esta destravado
Barra do volume ~ | .
=F MELHORSTIREO & ; o o rotan o
—! pouss 1208 | Indica os ajustes do volume para o
Hiora & data atuais | Age melhaor estéreo

Em algumas horas, pressionando a tecla (DISP), trard uma mensagem especial.
Pressionando (DISP) novamente, traré a tela de informacg6es do canal.

O visualizador de volume é controlado por ambos TV e o terminal, CFT 2024.
Pressionando as teclas de volume + e -, ird aumentar e abaixar o volume.

O Status da tela do canal mostra o nivel do volume, a medida que mudado. Se
vocé deseja usar sua TV ou amplificador de dudio para controle a escuta do volume, vocé
deve ajustar o terminal para o melhor nivel stereo, indicado por um pequeno triangulo ao
lado do display do volume sobre a tela de status do Canal (ajustando neste nivel, previne
distorcdo de audio). Vocé pode facilmente ajustar para o melhor stereo, usando QUICK
FUNCTIONS, da tela, pressionando F e MUTE.

Se vocé tem o controle remoto TVRC, ajuste o melhor stereo, pressionando F,
MUTE. Vocé pode controle o volume até o terminal, pressionado F, TV, 999, CATV.

Para controlar o volume até sua TV, pressione F, TV, 999, TV. O melhor stereo
ajustado nao tem efeito, quando vocé controla o volume até a TV.
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Pressionando a tecla MUTE, ele desligard o som e a palavra MUTE aparecera
sobre a Tela de Status do Canal. Pressione MUTE novamente para ligar o som de volta.

O Canal Favorito deixa vocé criar uma lista pessoal de canais que vocé mais gosta.
A tecla FAV, sobre o controle remoto permite vocé passar canal por canal até a lista de
canais.

Para adicionar um canal favorito, simplesmente sintonize no canal desejado e
pressione a tecla PROG.

Para remover o canal favorito, sintonize no canal e pressione DELETE.

Vocé poderia também usar a janela do Guia de Canal Favorito para adicionar ou
remover o canal favorito.

USANDO SEU CONTROLE REMOTO

Pressionando a tecla F, traz as funcdes a Tela. Quatro rapidas fun¢bes sédo fornecidas:

Fe MUTE Automaticamente ajusta o
Volume para o melhor nivel
De stereo, se for controlado
Até o terminal.
F e DELETE Limpa todos os canais favoritos ajustados.

F e CATV Recupera a tela do Sleep Timer.

TRABALHANDO COM O DISPLAY DA TELA

Para acessar o0 menu principal, pressione MENU. Para sair do MENU, pressione
DISPLAY. Use as teclas PAGE + e - para mover até as paginas do menu principal. As
figuras a seguir mostram o menu da arvore completo do display.
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MENU PAGINA 1 DE &
1 LISTA DE CANAIS
CANAS 2 CONTROLE DOH PAIS
HL:-'#“E 1|||_FEl A CANAIS FAVORITDER CONTROLE D03 P
2 ARTS 2 FE 1 CONTROLE DOS AR
) 19 SHOW LISE 4 E DEPOL ENTER L w32 B OUEAR D DECODER,
prpa 4 HBo OU PRESSIONE 15 LISE 4'F E DEPOM ENTER
s ETHE OU PREFSIONE 1.2
=T A
a7 eam 7o RS DE YIDEOGASSETE
8 C3P2 ‘WWEAT IEIII% & NBRONIY
»uTY HTRAY 2 DISPONIV & DISPONIV
10 ABC AT — MIENMUSO T DRPONY
L 4 B DEPUOM BNTER 4 DISPONIV & NBRONIV
LaE &' B DEPON ENTER
U PRESBIONE +2
CANAN FAVORITOS MENU PAGENA 2 DE 2
1 LITA DE CANAIN FAY :}W
e i ooy [—— § PAINEL DE GOMTROLE nh_':'?""‘mm
USE AW E DEPON ENTER LFE AV E DEPOMS ENTER uls Pary-Por Ve
Ol PRESSIONE 1:3 O PRESEIONE 1-8 Oderts Bopucial N
N Bervign da Clleniy
PAINEL DE CONTROLE .
1 MODIFIGAR TELA — "
2 DESATTVAR REMOTO
3 TOMADA TRABEIRA
4 DEFNIR AENHAR LADE S BCT PARA RiCY SR
= RESTAURAR AJLNTES ENTER PARA LER MERSAGEM
LRE A'Y E DEPOM ENTER DEL PARA APASAR MENIAZEN
OU PREEMNOMNE 1-3

Embora, vocé possa controlar o CFT 2024 com o controle remoto sozinho, no

display oferecemos uma escala de op¢bes melhor. Muitas dessas opc¢des, tal como,
colocando canais abaixo do controle dos pais, sdo genericamente uma vez
selecionados para ajuste. Outros, tal como horas de dormir, sdo ativados quando
necessarios. Nesse mesmo caso, vocé pode mudar de idéia a qualquer hora, e retornar
para a tela do menu para modificar suas opc¢odes.

Para selecionar o menu opcdo, usando também o controle remoto ou o controle de

botdes da frente do painel:

1-

Pressione a tecla MENU para indicar a primeira tela principal.

Pressione MENU novamente para indicar o segundo e terceiro menu principais.
Vocé pode também navegar até os menus usando as teclas PAGE + e - para
mover para 0 proximo ou precedente menu.

Se o volume é controlado até sua TV, use as teclas CURSOR + e -, para
paginar funcoes.

Primeiro, pressione F, dai use as teclas CURSOR para paginar. Pressione (DISP)
para sair das fungfes de paginacao.

Para selecionar a opcdo de menu, pressione o niumero de opg¢ao sobre o controle

remoto, ou se as teclas CURSOR + ou -, para destacar sua selecdo, e ai
pressione ENTER.
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Se vocé ndo pressionar a tecla com aproximadamente 15 segundos, 0 menu na
tela desaparece. Se vocé ndo terminou sua selecdo, vocé deve comecar nhovamente.

Para sair do menu no display a qualquer hora, pressione DISP.

As teclas VOL, sobre o duplo controle remoto, quando a tecla PAGE para
paginacdo no menu das telas. As duas fungbes podem ter conflito para o controle
remoto TVRC. Se vocé estd usando o controle TVRC, para controlar o volume até sua
TV, vocé nédo pode usar as teclas VOL/PAGE, para paginar as telas do menu.

Vocé pode usar as teclas CURSOR + e -, para paginar fungdes: primeiro
pressione F, dai use as teclas CURSOR, para paginar. Pressione (DISP), para sair de
funcdes de paginacéo.

O VCR e o horério de alarme de seu terminal CFT 2024, requer que vocé ajuste a
hora por eventos que possam ocorrer. Vocé usara as teclas CURSOR + e -, para
fazer isto.

Pressionando as teclas CURSOR + e -, momentaneamente incrementa a hora
por um minuto. Pressionando e segurando a tecla, incrementa a hora para o proximo
quarto e logo continua a incrementar intervalos de quarto de hora.

Se vocé quiser controlar sua TV com o controle TVRC e segurar o codigo correto
para sua TV, vocé pode usar codigo de procura do controle remoto. Para fazer isso,
ligue a TV, e pressione o codigo sequencial a seguir: F, TV, SELECT, TV, TV.
Continue a pressionar SELECT, TV até sua televisdo desligar, dai pressione ENTER.
Seu controle remoto TVRC, é agora programado para controlar sua televisao.

Vocé pode precisar pressionar a tecla SELECT, TV, um numero sequencial de
vezes, antes de vir acima do cddigo correto. Se vocé ainda ndo pode descobrir o
codigo, ligue para a sua Companhia de TV por assinatura.

VISUALIZANDO O GUIA DE CANAIS

O Guia de Canais, lista todos os canais e servicos oferecidos por sua Companhia
de TV por assinatura. Se vocé ndo sabe o niumero do canal particular — vamos supor,
SPORTV, vocé pode facilmente olhar aqui.

Para localizar o canal particular:

1 — Selecione 1 Canal Guia sobre o menu principal.
2 — Use as teclas CURSOR + e -, para destacar sua escolha e dai pressione
ENTER.

Se sua Companhia de TV por assinatura adicionar novos canais ou assinar novos

nameros de canais dentro do seu sistema, o Guia de Canais é a maneira mais rapida
de encontrar o canal que vocé deseja.
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Se vocé quer manter criangas assistindo certos canais, vocé pode usar o controle
dos pais. Usando a senha pessoal que vocé assinou, vocé pode olhar certos canais,
gue ndo podem ser sintonizados pelo CFT2024. Quando o canal estiver abaixo do
controle dos pais, uma pequena trava indicard proxima do canal sobre o Guia de
Canais e sobre o Canal de Informacgdes da Tela.

Para usar o Controle dos Pais, siga estes quatro passos basicos:

1 — Criar 4 digitos de senha que permite vocé travar ou destravar 0 acesso para 0S
canais controlados.

2 — Use a senha para acessar o Controle dos Pais.
3 — Selecione os canais que vocé deseja colocar abaixo do Controle dos Pais.

4 — Ative o Controle dos Pais.

MODIFICANDO O AJUSTE COM O CONTROLE DOS
PAIS

Para criar 4 digitos de senha (por exemplo, 1234):

1 — Selecione 7 Painél de Controle sobre o Menu principal;
2 — Selecione 4 Senhas de ajuste sobre o Painel de controle;
3 — Selecione 1 Controle dos Pais sobre a Tela de Ajuste de Senhas;

4 — Use as teclas numéricas sobre o seu controle remoto para entrar em quaisquer
quatro digitos. Escolha a combinac@o que vocé possa facilmente relembrar. Pressione
a tecla ENTER, no controle remoto.

5 — Para verificagdo, digite os mesmos 4 digitos e pressione a tecla ENTER
novamente. Estes 4 digitos sdo agora armazenados dentro da meméria do CFT 2024,
a partir de uma senha do controle dos pais.

Se vocé esquecer de sua senha e precisa-la novamente, vocé tera que ligar para
sua Companhia de TV por assinatura e ter que apagar a senha da memoria do CFT
2024, dai vocé deve reprogramar um novo. Esteja certo de que a senha € facil de
relembrar.

Agora vocé tem que ajustar sua senha, vocé usara-la para abrir o “ SAFE ” até os
canais travados que podem ser colocados.

Para usar a senha de acesso do controle dos pais:

1 — Selecione 2 Controle Parental sobre o Menu principal.
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2 — Use as teclas numéricas sobre o seu controle remoto para acionar seus 4 digitos
da senha. Pressione a tecla ENTER sobre o controle remoto.

O “SAFE”, esta agora aberto e pronto para receber os canais que vocé quer colocar.
Pegue os canais que vocé deseja travar dentro do “safe”. Uma vez que o canal
tenha sido travado distante, nenhum pode sintoniza-lo, a0 menos que eles tenham a

senha do controle dos pais.

Para selecionar 0s canais que vocé deseja colocar abaixo do controle dos pais:

1 — Ap0s ter aberto o “safe” com a senha do controle dos pais e pressionado ENTER,
a tela do Controle dos pais aparece.

Selecione 1 Parental CTL Guide sobre a tela do Controle dos Pais.

2 — Use as teclas CURSOR + e -, para destacar qualquer canal que vocé deseja
coloca-lo abaixo do controle dos pais e pressione SELECT. Vocé pode colocar muitos
canais a partir que vocé deseja coloca-lo abaixo do controle dos pais. Depois que o
canal tenha sido selecionado, uma pequena trava aparece proximo do nome do canal.
Se vocé quer remover o canal do controle dos pais, somente destaque e pressione
SELECT novamente. O simbolo lock, proximo do nome do canal desaparece.

3 — Apds vocé ter colocado todos os canais que vocé queira abaixo do controle dos
pais, pressione ENTER para sair da Tela do Canal Guia.

Para ativar o controle dos pais, simplesmente desligue o terminal CFT 2024, e ligue-0
novamente.

Siga as sequintes instrucdes:

1 — Selecione 2 Parental Control sobre o Menu Principal.

2 — Selecione 2 lock Box sobre a Tela do Controle dos Pais. ApOs vocé ter
pressionado a tecla ENTER, o controle dos pais € ativado.

As vezes, vocé quer assistir ao programa em um canal que esta abaixo do controle
dos pais. Se vocé fizer:

1 — Sintonize o canal e pressione a tecla SELECT;

2 — Quando a senha do controle dos pais da tela aparece, entre com sua senha e
pressione ENTER. Este destravara o CFT 2024 e permitira vocé assistir ao programa.

MODIFICANDO O AJUSTE DO CONTROLE DOS PAIS
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Uma vez ativado seu controle dos pais, desligue o CFT 2024 e ligue, 0s canais que
vocé travou ndo estdo disponiveis para visualizacdo. Se vocé quiser trocar 0s canais
de controle dos pais, vocé deve repetir 0s seguintes passos:

1 — Selecione 2 Parental Control sobre o Menu Principal.

2 — Use as teclas numéricas sobre o seu controle remoto para entrar com os 4 digitos
de senha. Pressione a tecla ENTER sobre o controle remoto. Se vocé entrar com a
senha incorretamente, o prompt do sistema tentard para vocé novamente. Apés 3
tentativas sem sucesso, vocé deve aguardar 15 minutos antes de tentar novamente. Se
vocé tiver esquecido sua senha, vocé deve ligar para sua Companhia de TV por
assinatura.

3 — Selecione 1 Parental Ctl Guide sobre a tela do Controle dos Pais.

4 — Selecione os canais que vocé deseja colocar abaixo , ou remover do controle dos
pais. Pressione ENTER para sair da Tela do Guia de Canais.

Vocé pode selecionar os seus canais, mais rapidos e facilmente usando os canais
favoritos do seu sistema. Dai, somente pressione a tecla FAV, sobre o seu controle
remoto, vocé pode circular até a lista de canais favoritos.

Para selecionar o canal favorito:

1 — Selecione 3 Favorite Channels sobre o Menu Principal.
2 — Selecione 1 Favorite Channel Gedide sobre o Menu de Canal Favorito.

3 — Use as teclas CURSOR + e -, para destacar qualquer canal que vocé deseja
selecionar o canal favorito e pressione SELECT. Vocé pode selecionar acima de 82
canais. Depois que o canal tenha sido selecionado, aparece FAV préximo do nome do
canal.

Se vocé quiser remover o canal da lista de canais favoritos, somente destaque e
pressione SELECT novamente. FAV desaparece préximo do nome do canal.

4 — Depois que vocé tiver selecionado todos os canais, 0s quais vocé queria coloca-los
na lista de canais favoritos, pressione DISP para sair da tela FAVORITE CHANNEL
GUIDE.

Para sintonizar o primeiro canal da lista de canais favoritos, pressione a tecla FAV no

controle remoto. Pressione a tecla FAV novamente para sintonizar o segundo canal, e dai
ligue.

PROGRAMANDO O VIDEOCASSETE

O temporizador do VCR permite que vocé programe o seu terminal para liga-lo e
sintoniza-lo para um canal especifico em uma especifica data e hora. Usando a funcéo
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timer, vocé pode gravar seu programa favorito de TV, mesmo se vocé ndo estiver em
casa. Vocé pode programar até 8 programas simultaneamente com cada evento ajustado
para gravar somente 1 vez, diariamente, 0 mesmo dia de cada semana, somente dias da
semana, ou somente finais de semana.

Para programar o VCR timer:

1 — Selecione 4 VCR Times sobre o Menu Principal.

2 — Selecione qualquer um dos oito horarios disponiveis. O timer que j& tenha sido
programado é etiquetado IN USE.

3 — Selecione como frequientemente vocé quer ligar o CFT 2024:
Somente uma vez, diariamente, semanalmente, somente sobre o final de semana, ou
somente aos dias da semana.

4 — Sobre as 4 proximas telas do prompt de sistemas vocé entra com a data, inicia a
hora, finaliza a hora, e o canal o qual vocé quer sintonizar o CFT 2024.

Sobre todas 4 telas, use as teclas CURSOR + e -, para ajustar a data, hora, e canal ,
logo isso pressione ENTER.

5 — A confirmagéo da tela indica suas opc¢des.

Se a informacéo esta correta, pressione ENTER.

Se vocé quiser fazer mudancgas, pressione PROG para limpar as configuractes
atuais e comece novamente no passo 1 para reprogramar o timer.

Se vocé quiser limpar o timer, pressione DELETE.

Se vocé precisar de ajuda, enquanto programando o VCR TIMERS, pressione
gualquer tecla, exceto SELECT ou ENTER.

Vocé poderia também ver essas telas:

Se o canal estd no controle dos pais, vocé serd questionado para entrar com a
senha do controle dos pais.

Para trocar o timer VCR:

1 — Selecione 4 VCR Timers sobre o Menu Principal.

2 — Selecione o timer que vocé quer trocar.

3 — Quando a confirmacao da tela aparece

Pressione PROG para limpar as configuracGes atuais e reprogramar o timer.

Se vocé quiser limpar o timer, pressione DELETE.
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O Sleep Timer permite vocé programar o terminal para desliga-lo apds 30 minutos,
uma, duas, ou trés horas.

Para ajustar o sleep timer:

1 — Selecione 5 Alarm Timers sobre o Menu Principal.
2 — Selecione 1 Sleep Timer sobre o Menu Alarm Timers.

3 — Usando a tecla SELECT, destaque quando vocé quizer desligar automaticamente o
CFT 2024. Se vocé quiser desligar o sleep timer, destaque Disable.

4 — Para ativar sua selecdo, pressione ENTER.

Alarm timers permite vocé instruir o terminal CFT 2024 para liga-lo e desliga-lo
automaticamente.

Para ajustar o timer:

1 — Selecione 5 Alarm Timers sobre o Menu Principal.
2 — Selecione 2 Turn On Timer sobre o Alarm Timers para ligar o terminal CFT 2024,

3 — Use as teclas CURSOR + e -, para ajustar a hora que vocé quer ligar o CFT 2024, e
apos isto pressione ENTER.

Para ajustar o off timer:

1 — Selecione 5 Alarm Timers sobre o Menu Principal.
2 — Selecione 3 Turn Off Timer sobre o Alarm Timers para desligar o CFT 2024.

3 — Use as teclas CURSOR + e -, para ajustar o horario que vocé quer desligar o CFT
2024, e dai pressione ENTER.
Para limpar o ON/OFF timers:

Pressione a tecla DELETE, enquanto liga o Timer ou desliga a tela do timer.
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Se o canal est4 no controle dos pais, vocé sera questionado para digitar
sua senha do controle dos pais.

Nota: O controle remoto é travado durante o periodo VCR timer (o terminal mostra rlo,
para indicar esta condi¢do). O controle remoto esta livre até o final do periodo. Vocé pode
ficar livre do controle remoto pressionando a tecla F, e depois DISPLAY.

USANDO SEU VIDEOCASSETE

Recordando programas do seu terminal que podem estar prontos em um ndamero
de vias dependendo da sua instalacéo particular.
A conexdo do terminal VCR/TV permite vocé gravar o que vocé esta assistindo.
Simplesmente pressione o botdo Record sobre o seu VCR ou programa do seu VCR
timer, de acordo com o seu manual do VCR. Esteja certo de que o terminal esta ligado e
sintonizado para o canal desejado.

Sintonize o VCR para o mesmo canal que vocé usa sobre a sua TV para assistir
programacao de cabo (canal 3, ou 4, dependendo do seu sistema). Para rodar suas fitas,
simplesmente pressione o botdo PLAY, no seu VCR.

Para usar este método, sua conexdo deve proporcionar a conexao RF Bypass.
Sintonize o VCR, para 0 mesmo canal que vocé usar sobre sua TV para assistir a
programacao de cabo (canal 3 ou 4, dependendo do seu sistema de cabo).

Ligue o seu terminal e sintonize o canal que vocé deseja gravar. Se for um canal
PPV ou um canal controlado, vocé serd questionado por sua senha. Ligue o seu VCR e
ajuste-o para gravacéo.

Pressione as teclas A/B, vocé pode usar o cabo pronto para uma visualizacao
bésica da TV (ndo-embaralhados) canais, enquanto vocé grava. Vocé usara o sintonizador
de TV para mudar a visualiza¢do do canal e o seu terminal para mudanca de gravacao do
canal. Para rodar seus tapes do VCR, simplesmente, pressione o botdo PLAY sobre o seu
VCR.

Este método usa a conexdo RF Bypass p 2. Com este método, vocé pode usar seu
cable-ready VCR para gravar canais ndo embaralhados, com seu terminal desligado.
Referem-se as instru¢cbes do VCR para ajuste do timer. Para rodar seus tapes,
simplesmente pressione o botdo Play sobre o seu VCR.

Se vocé quiser gravar eventos Pay-Per-View ou canais embaralhados, vocé deve
usar seu Set-Top. Ligue o terminal. Vocé podera precisar usar sua senha.
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INDICANDO HORA SOBRE A FRENTE DO PAINEL

Vocé pode escolher para indicar também o numero de canal ou horario do dia
sobre a frente do painel do terminal do CFT 2024. A omissdo é o numero do canal. Se
vocé preferir a hora, siga as seguintes instrucdes. Vocé informara que, ao contrario de
programando o VCR, vocé ndo tem que ajustar o relégio. O horario atual é
continuosamente enviado para sua operadora de cabo do CFT 2024. Vocé somente tem
gue ativar esta opcao.

Para mostrar a hora atual sobre a frente do painel:

1 — Selecione 7 Control Panel sobre o Menu Principal.

2 — Selecione 1 Modify Display sobre o Painel de Controle.

3 — Selecione 3 Set Time Display sobre a Tela Modify Display.

4 — Usando a tecla SELECT, destague ON para indicar a hora atual ou OFF para indicar o
namero do canal. Apos isso, pressione ENTER.

DESATIVANDO O CONTROLE REMOTO

Se vocé estiver usando dois terminais — um para uma visualizacdo normal da TV e
outro para gravacdo do VCR, vocé poderia querer desabilitar o controle remoto do CFT
2024, dedicado para a gravacdo do VCR. Este permite que vocé use o controle remoto
com o visualizador da TV, sem afetar a caixa de gravagao.

Para desabilitar o controle remoto:
1 — Selecione 7 Control Panel sobre o Menu Principal.

2 — Selecione 2 Disable Remote sobre o Painel de Controle.

A tela de confirmacgdo aparece brevemente para indicar que a unidade do controle
remota tem sido desabilitada, e a frente do painel indica sobre o CFT 2024, mostra rlo.
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Para restaurar a operagdo de controle remoto, pressione a tecla F e a tecla DISP
sobre o controle remoto.

Vocé pode plugar sua TV até a tomada AC sobre o painel de dudio do terminal CFT
2024. Este permite que vocé ligue e desligue o TV e Set-Top Box na mesma hora. Alguns
televisores, requerem sempre que estejam ligados. Verifique o seu manual do usuéario da
TV para verificar qual tipo vocé encaixa.

Para desligar a forca da TV, quando vocé desliga o Terminal CFT 2024:

1 — Selecione 7 Control Panel sobre o Menu Principal.

2 — Selecione 3 AC Outlet sobre o Painel de Controle.

3 — Usando a tecla SELECT, destaque SWITCHED OUTLET, e pressione ENTER.
Para deixar a forga da TV ligada, quando vocé desliga o terminal CFT 2024:

1 — Selecione 7 Control Panel sobre o Menu Principal.

2 — Selecione 3 AC Outlet sobre o Painel de Controle.

3 — Usando a tecla SELECT, destaque Unswitched e pressione ENTER.

USANDO SEU VIDEOCASSETE

Recordando programas do seu terminal que podem estar prontos estar prontos em um namero
de vias dependendo da sua instala¢é@o particular.

A conexdo do terminal VCR/TV permite vocé gravar o que vocé esta assistindo. Simplesmente
pressione o botao Record sobre o seu VCR ou programa do seu VCR timer, de acordo com o
seu manual do VCR. Esteja certo de que o terminal esta ligado e sintonizado para o canal dese-
jado.
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Para usar este meéetodo, sua conexdo deve proporcionar a conexdo RF Bypass.
Sintonize o VCR, para o mesmo canal que vocé usar sobre sua TV para assistir a
programacao de cabo (canal 3 ou 4, dependendo do seu sistema de cabo).

Ligue o seu terminal e sintonize o canal que vocé deseja gravar. Se for um canal
PPV ou um canal controlado, vocé sera questionado por sua senha. Ligue o seu VCR e
ajuste-o para gravacao.

Pressione as teclas A/B, vocé pode usar o cabo pronto para uma visualizacdo
bésica da TV (ndo-embaralhados) canais, enquanto vocé grava. Vocé usara o sintonizador
de TV para mudar a visualiza¢do do canal e o seu terminal para mudanca de gravacdo do
canal. Para rodar seus tapes do VCR, simplesmente, pressione o botdo PLAY sobre o seu
VCR.

Este método usa a conexdo RF Bypass p 2. Com este método, vocé pode usar seu
cable-ready VCR para gravar canais ndo embaralhados, com seu terminal desligado.
Referem-se as instrugbes do VCR para ajuste do timer. Para rodar seus tapes,
simplesmente pressione o botdo Play sobre o seu VCR.

Se vocé quiser gravar eventos Pay-Per-View ou canais embaralhados, vocé deve
usar seu Set-Top. Ligue o terminal. Vocé podera precisar usar sua senha.

ALGUM PROBLEMA?

CODIGO DE ERRO

O PROBLEMA L
SEM SOM
SEM IMAGEM i
IMAGEM OU SOM COM P4
RUIDO EM UM CANAL
SEM ENERGIA P5
SEM PODER SINTONIZAR P7
O CANAL DESEJADO

P8
O CONTROLE REMOTO
NAO FUNCIONA o
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A CAUSA PODE SER ESTA

SOLUCAO POSSIVEL

Acidentalmente pressionado MUTE, sobre
O controle remoto.

O Sinal da TV por assinatura pode néo
Estar chegando a sua casa.

O Cabo coaxial é desconectado ou perdido.

Conecgdes de cabo sdo perdidas.

Fio de Energia estd desconectado.

Controle dos Pais esta ativado.

Baterias estdo gastas

Obstrucgdes entre o C. Remoto e o Set-Top.

Controle Remoto Desativado

Controle Remoto incorretamente programado.

Pressione MUTE sobre o controle, para
Restaura o nivel de volume.

Ligue sua TV sozinha, para ver se vocé
Esté tendo sinal de video. Se néo,
Para sua operadora de cabo.

Reconecte o cabo.

Reconecte todos cabos devidamente.
Verifigue para ter certeza de que néao
Fios e sem plugues estdo quebrados.

Reconecte o cabo de forca. Esteja
certo de que o CFT 2024 esta plugado
até a tomada, que estd sempre
energizada.

Consulte as instrucdes sobre o controle
dos pais.

Troque as baterias dentro do seu

Controle remoto. Se vocé estiver usan-
Do o controle TVRC, vocé precisara de
Entrar novamente com o cédigo da TV.

Esteja certo de que nada esta sobre o
Set-Top ou bloqueando a linha de
visdo entre o Set-Top e o Controle
Remoto.

Pressione a Tecla F, e logo isso pres-
Sione DISP, sobre o controle para
Ativa-lo.

Pressione F, A/B, 200 sobre o controle
Remoto.

As vezes, vocé comete erros quando estd digitando informacfes ou tentando
selecionar fungbes que ndo se encontram disponiveis. Nestes casos, o CFT 2024 mostra o
codigo de erro na frente do painel, para ajuda-lo a identificar o problema.

A CAUSA PODE SER ESTA

SOLUCAO POSSIVEL
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Vocé digitou a senha incorreta.

Vocé digitou a senha incorreta trés vezes.

Digite novamente a sua senha.
Pressione as teclas numéricas no
Controle remoto firme e
deliberadamente.

Aguarde 15 minutos e tente
novamente. Se vocé ndo puder
relembrar sua senha do Controle dos
pais e do PPV, Ligue para sua
Companhia de TV por assinatura.

CONECTANDO O SEU CFT 2024

Se vocé mover sua TV adicionar um componente, as conexdes monstram dentro
das préximas cinco paginas ajudar vocé reconectar seus componentes do sistema. Existe
um numero de maneiras de conecg¢do que seu terminal e TV. A conexdo mostra aqui 0s

casos mais usados

Conex0es entre o Set-Top terminal, TV, e VCR séo feitas com cabo coaxial de 75
Ohm, equipados com conectores do tipo F. Se vocé estiver usando figura dentro de figura
da sua televisdo, vocé também precisara de cabo de audio e video.

Com a conexao 2, vocé pode visualizar qualquer canal de TV por assinatura,

incluindo os eventos Pay-Per-View.
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Vocé pode conectar e usar seu VCR dentro de um numero de maneiras com o
terminal CFT 2024. Com o CFT 2024 bésico, vocé pode conectar seu VCR, entre o SET-
TOP e a TV, como mostrado.

De acordo com a conexdo 2, vocé pode gravar 0 que vocé esti assistindo,
incluindo eventos Pay-Per-View. Vocé poderia também usar o CFT 2024 e o VCR timers
para gravacdo desacompanhada. Com este hookup, vocé ndo pode assistir um canal
diferente, que vocé esta gravando.
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